Porownanie thumaczen Mateusza 25:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekiad Textus | I przestraszywszy si¢ odszedlszy ukrylem
interlinearny Receptus Oblubienicy talent twoj w ziemi oto masz twoje

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przestraszony wigc odszedlem i ukrytem twgj
dostowny talent w ziemi; oto masz, co twoje.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | [ bojac si¢ odszedtszy ukrytem talent twoj
dostowny Wojciechowski w ziemi. Spojrz, masz twoje.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I przestraszywszy si¢ odszedtszy ukrylem
dostowny talent twdj w ziemi oto masz twoje

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Przestraszytem si¢ wiec. Poszedtem i ukrylem
literacki twoj talent w ziemi. Zwracam to, co twoje.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Bojac si¢ wigc, poszedlem i ukrytem twoj
literacki Gdanska talent w ziemi. Oto masz, co twoje.

BG Przektad Biblia Gdanska Bojac si¢ tedy, szedlem i skrytem talent twoj
literacki w ziemig; oto masz, co twego jest.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A bojac sig, odszedtem 1 skrylem talent twqj
literacki Ww ziemig¢: oto masz, co jest twego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bojac sie wigc, poszediem i ukrytem twoj
literacki talent w ziemi. Oto masz swojg wlasnos¢!

BW Przektad Biblia Warszawska Bojac si¢ tedy, odszedtem i ukrytem talent twoj
literacki w ziemi; oto masz, co twoje.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z obawy przed toba poszedtem i ukrytem twoj
literacki talent w ziemi. Oto masz, co twoje.

PAU Przektad Biblia Paulistow Balem si¢ ciebie i dlatego ukrylem talent
literacki w ziemi. Oto masz, co twoje».

PBP Przektad Nowy Testament Bojac si¢ zatem, poszedtem 1 tw(j talent
literacki Popowskiego schowatem w ziemi. A teraz masz, co twoje.

PBW Przektad Nowy Testament, Batem si¢. poszedtem i ukrytem twoj talent
literacki Wspotczesny Przektad w ziemi. Masz z powrotem, co twoje.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Totez bojac si¢ ciebie, schowatem twoj talent
literacki w ziemi. Masz tu twoja wlasnos¢. -

TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan YBT | 3nsikaBes s, MILIOB 1 CXOBAB TBii TaJIaHT y
literacki Pagaina Typkonsika 3eMJIIO: OCh OepH CBOE.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy 1 przestraszywszy si¢ odszedtszy ukrylem ten
dynamiczny talent twdj w ziemi; ujrzyj-oto masz to twoje

wlasne.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska wiec bojac si¢, szedlem sobie i ukrylem twoj
dynamiczny talent w ziemi; spdjrz, masz co twoje.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Batem si¢, wigc poszedlem i ukrylem twoj
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej talent w ziemi. Prosze! Wez, co do ciebie

nalezy!".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Przelgktem si¢ wiec i odszedlem, i ukrytem
dynamiczny twoj talent w ziemi. Oto masz, co twoje’.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Batem sie ciebie, dlatego bezpiecznie
dynamiczny przechowalem twoje pienigdze. Oto one”.
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